3. Sonntag im Jahreskreis (C): Lk 1,1-4; 4,14-21

a) Kontext

Dieses Sonntagsevangelium setzt sich aus zwei Textabschnitten zusammen, die im Lukasevangelium
durch mehrere Kapitel voneinander getrennt sind. Es beginnt mit dem Prolog des Lukasevangeliums
und fahrt fort mit einer Erzéhlung vom ersten 6ffentlichen Auftreten Jesu, das Lukas in die Synagoge
von Nazaret, der Heimatstadt Jesu, verlegt. Die jeweilige Abgrenzung der beiden Texte ist unter-
schiedlich. Wahrend der erste eine geschlossene Einheit bildet (Prolog = Vorwort des Evangelisten),
besteht der zweite nur aus dem Anfang der Nazaretperikope. Die fiir die lukanische Theologie so
bedeutsame Reaktion des Volkes auf die erste Verkiindigung Jesu und die Provokation Jesu, der in
Beispielen aus dem AT (Witwe aus Sarepta, Syrer Naaman) bereits die Zuwendung Gottes zu den

Heiden, ja die Bevorzugung der Heiden gegentiber den Juden ankiindigt, fehlen.

Was beide Teile des Sonntagsevangeliums miteinander verbindet, ist der Gedanke der Erfiillung
alttestamentlicher Verheifungen (Lk 1,1; 4,21). Es ist von vornherein klar, dass man sich fiir die
Predigt entweder auf einen dieser beiden recht unterschiedlichen Abschnitte beschrankt oder dass

man den beide Teile verbindenden Erfiillungsgedanken aufgreift.

b) Das Selbstverstindnis des Lukas und die heilsgeschichtliche Konzeption des dritten Evangelisten nach dem
Prolog (Lk 1,1-4)

Das Besondere dieser Stelle ist, dass sich hier der Verfasser — einmalig in den vier Evangelien —in der
1. Person Singular (V 3: "ich", ka&uoi) zu Wort meldet und dass er Einblicke gibt in seine Uberle-
gungen, seine Ziele und seine Vorgehensweise bei der Abfassung seines Evangeliums und der
Apostelgeschichte. Man kann davon ausgehen, dass Lukas mit diesem Vorwort beide Schriften
einleiten will, die er als einheitliches Doppelwerk konzipiert hat. Dies ist schon daran zu erkennen,
dass in der lukanischen Theologie die Erfiillungszeit, in der die alttestamentlichen Verheifsungen
Wirklichkeit werden, nicht auf das Wirken Jesu beschrankt ist (Lukasevangelium), sondern auch das
in der Apostelgeschichte Berichtete umfasst und sogar noch die Wiederkunft Christi am Ende der Zeit
einschliefst. Wenn Lukas also im Prolog vom dem spricht, "was sich unter uns erfiillt hat" (V 1), dann
hat er damit wahrscheinlich auch schon die Apostelgeschichte als Fortsetzung des Evangeliums im

Visier.

Auf den ersten Blick findet man im Prolog keine theologischen oder spezifisch christlichen Aussagen.
Lukas stellt sich als sorgféltiger Historiker vor, der auf Quellen gestiitzt seinen Stoff geordnet
darstellt. Allein durch die Lektiire des Prologs kdme man kaum auf den Gedanken, dass damit ein

religioses Werk eroffnet wird. Auch profane antike Geschichtswerke kénnen so eingeleitet werden.

Der einzige Begriff, der - zumindest im Sinne des Lukas - wahrscheinlich theologisch verstanden
werden muss, ist mTAnoopogéw ("erfiillen, vollziehen", V 1). Allerdings ist dies unter den Auslegern
nicht unumstritten, da dieses Wort nur hier im lukanischen Doppelwerk begegnet und Lukas sonst
vor allem (ovp)mANEdw verwendet, um seinen Erfiillungsgedanken zum Ausdruck zu bringen. Doch

diirfte die theologische Deutung die lukanische Aussageabsicht treffen.
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UEntednnep moAAol émexelonoav avatafacbatr  Schon viele haben es unternommen, einen Bericht
duynow mept Twv memAngopopnuévwy év Nuitv - iiber all das abzufassen, was sich unter uns

TEAY LATWY, ereignet und erfiillt hat.

Zunichst spricht Lukas von denen, die bereits vor ihm schriftlich niedergelegt haben, wovon er nun
auch in seinem Doppelwerk handeln will. "Viele" haben schon einen "Bericht" - gemeint ist eine
geschichtliche Darstellung (mpdyuato = "Taten, Ereignisse") - abgefasst tiber das, was sich unter uns
erfiillt hat. Gedacht ist in erster Linie an Darstellungen des Wirkens Jesu, aber vermutlich auch an

Schilderungen dessen, was Lukas in der Apg erzdhlen wird.

Diese Vorganger des Lukas lassen sich ndher bestimmen. Es sind das Markusevangelium, das Lukasja

vorlag, wie die moderne Exegese gezeigt hat, dann die sog. Logienquelle, also eine Schrift, die vor
allem Worte Jesu ("Logien") enthélt, die zwar nicht erhalten ist, die man aber aus einem Vergleich des

Lk mit dem Mt erschlieffen kann, da sie von beiden Evangelisten benutzt wird, und schliefSlich das

sog. lukanische Sondergut, also Erzahlungen, die sich nur im Lk finden und weder bei Mk noch bei

Mt. Schliefillich gehoren dazu auch die Quellen, die der Apg zugrunde liegen. Lukas ist also kein

Mann der ersten, sondern der dritten Generation, der sich nicht mehr auf Augenzeugen stiitzen kann,

sondern auf schriftliche Quellen angewiesen ist.

In diesem ersten Vers seines Werkes offenbart Lukas zudem sein theologisches Geschichtsbild. Lukas
betrachtet Geschichte nicht rein profan. Sie ist fiir ihn nicht eine zufillige Aneinanderreihung von
Ereignissen, sondern Erfiillung. Auf die Verheiffungszeit des Alten Testaments folgt die Erfiillungs-
zeit, deren Anfang Lukas in seinem Doppelwerk schildert. Die Geschichte verlauft also nach Gottes
Plan, Gott lenkt die Geschehnisse. Geschichte ist fiir Lukas deshalb Heilsgeschichte. Gott hat im Alten

Testament verheifsen, was sich nun nach seinem Willen erfiillt - zum Wohl des Menschen.

2B magédooav iy ol &' dexic avtémtar  Dabei hielten sie sich an die Uberlieferung derer,
Kat UTneétat yevopevot tov Adyou, die von Anfang an Augenzeugen und Diener des

Wortes waren.

Nun kommt Lukas auf die Quellen seiner Quellen, also die Vorgaben seiner Vorganger zu sprechen.
Diese vorlukanischen Autoren stiitzten sich auf diejenigen, die von Anfang an Augenzeugen und
Diener des Wortes waren, also auf die Manner der ersten Generation. Dies gilt zwar fiir die schrift-
lichen Quellen des Lukas nur bedingt - auch Markus beispielsweise stiitzt sich auf schriftliche (und
miindliche) Quellen und nicht auf Augenzeugen -, aber Lukas ist wichtig, dass seine Vorlagen
letztlich die Apostel ("Augenzeugen und Diener des Wortes") zum Ausgangspunkt haben. Lukas will
keinen Mythos erzdhlen, sondern er will von historischen Fakten handeln. Aufierdem geht es ihm um
die apostolische Verkiindigung. Die Kirche bleibt fiir alle Zeit an ihren Anfang im irdischen Wirken

Jesu und an das Zeugnis der Apostel gebunden.
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3 €doe kapol magnioAovOnkoTt dAvwOev maowv  Nun habe auch ich mich entschlossen, allem von
axoBag  kaBefne oot yodypaiy kodtiote Grund auf sorgfiltig nachzugehen, um es fiir
OcoPiAe, dich, hochverehrter Theophilus, der Reihe nach

aufzuschreiben.

Nun spricht Lukas von sich selbst. Auch er hat einen Entschluss gefasst, ndmlich alles aufzuschreiben,
und zwar geordnet, nachdem er zunéchst alles noch genau untersucht hat. Hier stellt sich Lukas als
guter Historiker dar. Er hat zunédchst von seinen Quellen gehandelt (VV 1-2). Nun spricht er davon,
was er mit den Quellen gemacht hat. Er ist "allem" nachgegangen, hat sich also um Vollstandigkeit
bemdiiht, wie es sich fiir gutes historisches Forschen gehort. Alles Wesentliche ist so auch in sein Werk
eingeflossen. Er hat sich bemiiht, moglichst weit in die Vergangenheit zuriickzugehen ("von Anfang
an"), ist dabei "sorgfiltig" vorgegangen und hat es schliefllich geordnet ("der Reihe nach") aufge-
schrieben. Alle wichtigen Merkmale eines guten Historikers - dies gilt bis heute - hat Lukas hier auf

sich vereinigt.

Lukas nennt auch einen Adressaten seines Werkes: Theophilus, den er auch noch einmal im Vorwort
der Apostelgeschichte erwéahnt. Uber Theophilus erfahren wir sonst nichts. Er ist wahrscheinlich eine
angesehene Personlichkeit. Er hat {iber den christlichen Glauben schon einiges erfahren. Ungewiss ist,
ob er auch bereits getauft wurde. Lukas widmet ihm sein Doppelwerk wahrscheinlich, um es in seiner
Bedeutung aufzuwerten und wohl auch in der Hoffnung, dass Theophilus es weiteren Kreisen

zuganglich macht.

Man darf aus dieser Widmung nicht schliefien, das lukanische Doppelwerk sei nur fiir Theophilus
geschrieben worden. Lukas hat - viele Stellen zeigen dies deutlich - eine Gemeinde im Blick und nicht

blof einen Einzelnen. Es geht um eine Widmung, nicht eine Adressatenangabe.

¢ tva Emyvog mepl v katnxnong Adywv tv  So kannst du dich von der Zuverldssigkeit der
dopaAelov. Lehre iiberzeugen, in der du unterwiesen

wurdest.

Ziel des lukanischen Werkes ist es, die Leser und mit ihnen Theophilus von der "Zuverldssigkeit" der
christlichen Verkiindigung zu {iberzeugen. Es hat in den lukanischen Gemeinden offensichtlich
Verunsicherungen im Glauben gegeben. Lukas will durch seine Geschichtsdarstellung den Glauben
wieder festigen. Ein Problem in der Gemeinde war die Enttduschung, dass die Wiederkunft Christi,
die man in zeitlicher Ndhe erwartete, nicht eingetreten war. Lukas befasst sich ofter in seinem
Doppelwerk mit dieser Thematik der sog. Parusieverzégerung. Eine andere Schwierigkeit war wohl
auch die Tatsache, dass das Judentum sich in seiner grofien Mehrheit dem christlichen Glauben
verschloss. Lukas scheint darauf zu reagieren, indem er die christliche Kirche fest in die
Heilsgeschichte Israels einordnet und die jiidischen Wurzeln der Kirche betont. In der Kirche erfiillen
sich die alttestamentlichen Verheiffungen an Israel. So betrachtet sich die Kirche mit Recht als das
neue Gottesvolk, in das die Juden aber auch weiterhin eingeladen sind (s. das die gesamte Apg

durchziehende Bemiihen der christlichen Verkiinder um die Juden).
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c) Verkiindigung und Wirken Jesu als Etfiillung alttestamentlicher Verheiffungen (Lk 4,14-21)

Die Erzahlung vom ersten offentlichen Auftreten Jesu hat Lukas von Markus iibernommen (Mk 6,1-
6a), wo sie allerdings nicht unmittelbar am Anfang des Wirkens Jesu steht. Bei Markus ist die Szene
zudem wesentlicher knapper erzahlt und nicht von so grofiem Gewicht wie bei Lukas. Lukas hat sie
ausgebaut zu einer programmatischen Szene. Wenn man die gesamte Einheit betrachtet, also noch die
Verse 22-30 hinzunimmt, dann ist in dieser Erzahlung Wesentliches {iber das Wirken Jesu und {iber
die nachosterliche Kirche gesagt. Der lukanische Jesus kiindigt hier namlich schon die Hinwendung
Gottes zu den Heiden an, indem er Beispiele fiir die Bevorzugung von Heiden gegeniiber Juden aus
dem Alten Testament aufgreift. Aufserdem zeigt die dadurch ausgeldste feindliche Reaktion der Juden
bereits, was auf Jesus und die Kirche zukommen wird. Man will Jesus toten, was hier auf wunder-
same Weise noch verhindert wird, spater aber tatsachlich geschehen wird. Fiir Lukas ist aber nicht nur
die Passion Jesu hier schon angedeutet. Auch die Feindschaft der Juden gegen die Kirche, von der er

die Apostelgeschichte immer wieder handeln wird, ist hier schon vorweggenommen.

So wie die Perikope in der Leseordnung aber abgegrenzt ist, ist sie ganz auf den Erfiillungs- und
Heilsgedanken ausgerichtet. Die Hinweise auf die Passion Jesu und die Verfolgung der Kirche
werden ausgeblendet. Im Zentrum dieses Sonntagsevangeliums steht das Jesaja-Zitat. Formal wird
dies durch die zum Zitat hinfiihrenden und die auf das Zitat folgenden Bemerkungen deutlich: Vor
dem Zitat wird geschildert, dass Jesus aufsteht, die Buchrolle entgegennimmt und sie aufrollt (so
wortlich, EU: "schldgt das Buch auf"). Nach dem Zitat wiederholen sich diese Handlungen in umge-
kehrter Reihenfolge: Jesus rollt das Buch wieder zusammen, gibt es dem Synagogendiener und setzt
sich. Durch diese spiegelbildliche Schilderung gibt Lukas dem Jesaja-Zitat ein besonderes Gewicht.
Fiir Lukas sagt das Jesaja-Zitat Wesentliches {iber die Sendung Jesu. Insofern hebt die Perikopen-
abgrenzung einen wichtigen Aspekt der programmatischen Szene hervor. Allerdings ist Lukas ebenso
wichtig, das spatere Leiden Jesu und die Heidenmission anzudeuten. Der vorliegende Evangelientext
dagegen soll allein die Botschaft vermitteln: Mit Jesus ist die Heilszeit angebrochen, die der Prophet

Jesaja angekiindigt hat.

14 Kai Oméotpeev 0 Tnoovg €v 1) duvapel Tov
$rpm
€ENADev ka0’ 0ANG TG mEQLX WOV TteQL AVTOD. 15

nvevpatog  eic Vv TaAldaiav. kal
Kal avtog &ddaokev €V Talg ouvVaYYAXIS

avTV, doEalopevog VIO MAVTWYV.

Jesus kehrte, erfullt von der Kraft des Geistes,
nach Galilda zuriick. Und die Kunde von ihm
verbreitete sich in der ganzen Gegend. Er lehrte
in den Synagogen und wurde von allen

gepriesen.

Diese beiden Verse bilden in Gestalt eines kleinen Summariums des Wirkens Jesu eine Uberleitung
von der Versuchungsgeschichte (Lk 4,1-13) zum ersten offentlichen Auftreten Jesu in dessen
Heimatstadt Nazaret. Lukas ist wichtig, dass Jesus vom heiligen Geist erfiillt ist. Jesus ist im
Evangelium der Geisttrager schlechthin. Er verdankt seine Existenz dem heiligen Geist (Lk 1,35), der
Geist kam bei der Taufe auf ihn herab (Lk 3,22) und in der Kraft des heiligen Geistes hat er den
Versuchungen des Satans widerstanden (Lk 4,1). Nach Auferstehung und Himmelfahrt wird der Geist
an Pfingsten dann auch auf die Jiinger herabkommen und von da an auf alle Getauften. Im
Evangelium bleibt der Geistbesitz aber auf Jesus beschréankt. Dadurch, dass der Geist dann aber in der

Kirche gegenwirtig ist, wird eine Kontinuitdt hergestellt zwischen der Zeit Jesu und der Zeit der
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Kirche, die den Bruch iiberwindet, der durch die Himmelfahrt Jesu entstanden ist. Hier jedenfalls hebt

Lukas hervor, dass Jesus schon in der Kraft des heiligen Geistes wirkt.

16 Kat NABev eic Nalapd, oo v teOpappévos, So kam er auch nach Nazaret, wo er

Kat elonNAfev kata 10 elwbog avte év ) Nuépa  aufgewachsen war, und ging, wie gewohnt, am
TV oaPPAtwv elg TV ouvaywyny, Kat dvéotn Sabbat in die Synagoge. Als er aufstand, um aus
avayvavat. der Schrift vorzulesen,

Jesus gelangt in seine Heimatstadt. Hier wurde er aufgezogen. Hier kennt man ihn. Hier ist er als
frommer Jude regelmaéfiig am Sabbat in die Synagoge gegangen. So tritt er auch jetzt in der Synagoge
auf. Der Ablauf des ganzen Synagogengottesdienstes wird von Lukas nicht geschildert. Lukas zielt
gleich auf die Prophetenlesung ab. Jesus liest den Text vor und steht dazu auf.

7 kol €medodn avtw PpAiov o0 meodpntov reichte man ihm das Buch des Propheten Jesaja.
Hoalov, kat avantoéag 10 PpAiov evgev tov  Er schlug das Buch auf und fand die Stelle, wo es

TOTOV OV 1)V YEYQAHEVOV, heifdt:

Man reicht ihm das Buch des Propheten Jesaja. Die Stelle findet Jesus, so will Lukas wohl andeuten,

durch gottliche Fiigung.

18 TTveDpa kvplov €' Eué, ov elvekev EXQLOEV e

evayyeAloacBal  mtwxolg, AMEOTAAKEV e
Kknovéatr aixpaAdrtowg ddpeowv  Kal TuPAoig
avapAedry,

adéoet, ¥ knevlat Eviavtov KvEIoL dekTOV.

amooteidat  teOoavopévovg  Ev

Der Geist des Herrn ruht auf mir; denn der Herr
hat mich gesalbt. Er hat mich gesandt, damit ich
den Armen eine gute Nachricht bringe; damit ich
den Gefangenen die Entlassung verkiinde und
den Blinden das Augenlicht (Jes 61,1 LXX); damit

ich die Zerschlagenen in Freiheit setze (Jes 58,6
LXX) und ein Gnadenjahr des Herrn ausrufe (Jes
61,2 LXX).

Das Jesaja-Zitat ist ein Mischzitat. Lukas hat es aus zwei Jesaja-Stellen zusammengesetzt. Es handelt
sich dabei zunédchst um Jes 61,1-2. In diesen Text wird Jes 61,2 eingeschoben. Der Text wird wortlich
nach der Septuaginta (= LXX), also der griechischen Ubersetzung des Alten Testaments,
wiedergegeben, wie dieses ja im Neuen Testament in der Regel - mit nur wenigen Ausnahmen - nach

der Septuaginta zitiert wird.

Gegeniiber dem LXX-Text hat Lukas nur geringe Anderungen vorgenommen. Lukas geht es darum,
durch dieses Zitat Jesus als den Heilsbringer in einem umfassenden Sinne darzustellen. Jesus ist
derjenige, auf dem der Geist Gottes ruht. Gott hat ihn gesandt, den Menschen von materieller ("den
Armen eine gute Nachricht bringen"), korperlicher ("den Blinden das Augenlicht") und seelischer
(dies schliefit wohl der Hinweis auf "Gefangene" und "Zerschlagene" mit ein) Not zu befreien. Da
Jesus sich nach dem Lukasevangelium besonders der Siinder annimmt, ist fiir Lukas hier sicher auch

die Befreiung von Siinden gemeint (in Siinden "Gefangene" befreien). Jesus will den ganzen Menschen
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erneuern, was personliche und gesellschaftliche Auswirkungen hat. Dies ist eine Verpflichtung auch

fiir diejenigen, die in der Nachfolge Jesu stehen.

20 kol mtoéag 10 BLBAlov amodovg t@ Ummneéty Dann schloss er das Buch, gab es dem
éxabwoev: kal mavtwv ot opBaApol €v 1) Synagogendiener und setzte sich. Die Augen

ovvaywyt) Noav ateviCovtes avTo. aller in der Synagoge waren auf ihn gerichtet.

Diese Bemerkung erzeugt eine erzdhlerische Spannung. Wie die Augen aller in der Synagoge
gespannt auf Jesus gerichtet waren, um zu erfahren, wie Jesus die zitierte Stelle auslegt, so ist nun

auch der Leser neugierig.

2 fjofato d¢ Aéyewv mEog avtovg OtL Lrjpuegov  Da begann er, ihnen darzulegen: Heute hat sich

nemArjewTaL 1) yoadn avtn év 1oig wotv bpwv.  das Schriftwort, das ihr eben gehort habt, erfiillt.

Die Auslegung Jesu wird nicht als lingere Rede wiedergegeben, sondern in einem entscheidenden
Satz zusammengefasst. Was bei Jesaja verheifien wird, hat sich "heute" erfiillt. "Heute" ist hier keine
Terminangabe, sondern eine Heilszusage. Dasselbe "Heute" begegnet mehrfach bei Lukas:

Lk 2,11: "Heute ist euch in der Stadt Davids der Retter geboren; er ist der Messias, der Herr.”

Lk 19,5: "Denn ich muss heute in deinem Haus zu Gast sein.”

Lk 19,9: "Heute ist diesem Haus Heil widerfahren.”

Lk 23,43: "Amen, ich sage dir: Heute noch wirst du mit mir im Paradies sein.”

Es ist das "Heute" des Heils, das durch Jesus den Menschen geschenkt wird.

d) Theologischer Ertrag

Dieses Sonntagsevangelium bietet viele Ankniipfungspunkte fiir die Verkiindung, gerade weil es sich

aus zwei so unterschiedlichen Perikopen zusammensetzt.

Der Prolog des Lukasevangeliums gibt Einblick in die Vorgehensweise eines Evangelisten. An diesem

Text ladsst sich sehr schon aufzeigen, dass die Evangelisten nicht mehr zur ersten Generation der
Christen gehoren, sondern in einer etwas spateren Zeit geschrieben haben. Sie stiitzen sich nicht auf
eigene Anschauung, sondern auf Quellen. Dies gilt fiir alle vier Evangelien. Lukas macht auch
deutlich, wie wichtig ihm ein genaues Studium der Quellen ist. Er ist traditionsbewusst und bindet
sich ausdriicklich an die Uberlieferung. Die Evangelisten haben ein historisches Interesse. Sie wollen
von geschichtlichen Ereignissen berichten. Allerdings tun sie dies um der Verkiindigung willen.
Durch die Schilderung vergangener Ereignisse wollen sie den Glauben verkiinden und zwar im
Hinblick auf eine konkrete Gemeinde ihrer Gegenwart. Dieses Selbstverstindnis der Evangelisten
verpflichtet zu einer entsprechenden Auslegung, die immer auch die historisch-kritische Exegese

einschliefsen muss.

Der zweite Teil des Evangeliums hebt vor allem auf das Heil ab, das mit Jesus in die Welt gekommen
ist. Dieses Heil ist eine Verpflichtung fiir die Kirche. Sie verkiindet eine Heilsbotschaft. Das Heil, die

Gegenwart des Lebens Gottes in der Kirche, ist der erste und wichtigste Inhalt der christlichen
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Botschaft. Dieses Heil findet fiir Lukas, wie er im weiteren Verlauf seines Doppelwerkes immer
wieder zeigen wird, seine Konkretion in der Liebe Jesu zu Kranken, Siindern und Ausgeschlossenen,
es gipfelt aber in seinem Tod und vor allem seiner Auferstehung von den Toten. Darin liegt Hoffnung
fir die Menschen. Diese Heilszuwendung verpflichtet auch uns und stellt Anspriiche an den
Glaubenden bis heute. Dieser Gedanke fehlt zwar hier im Evangeliumstext, er ergibt sich aber aus der

gesamten Verkiindigung Jesu nach dem Lukasevangelium.

Der beide Perikopen verbindende Gedanke ist der Erfiillungsgedanke. Nach dem lukanischen

Verstandnis verlauft die Geschichte nicht zuféllig. In ihr verwirklichen sich vielmehr die Plane Gottes.
Deshalb teilt Lukas die Geschichte in verschiedene Phasen ein. Der Verheifsungszeit folgt die
Erfiillungszeit, die bis zur Wiederkunft Christi reicht. In der Apostelgeschichte wird Lukas die
Erfiillungszeit in weitere Etappen unterteilen: die Zeit der Apostel, das Wirken des Paulus, die Zeit
der nachapostolischen Kirche. In der Apg wird Lukas aber auch immer wieder zeigen, dass Gott in die
Geschichte der friihen Kirche eingreift durch Traume, durch die Erscheinung eines Engels oder direkt
durch den heiligen Geist. Alle wesentlichen Etappen der Anfangszeit der Kirche und alle
bedeutsamen Entscheidungen werden durch géttliches Eingreifen initiiert: die Ausbreitung der
Mission iiber das Judentum hinaus zu den Samaritern und zu den Heiden, die Missionsrouten des
Paulus u.a. Lukas will seiner Gemeinde zeigen, dass sie in der Geschichte beheimatet ist. Die kleine
Gemeinde muss sich nicht allein und verloren vorkommen in dieser Welt, vielmehr kommt in ihr zur

Erfiillung, was Gott schon immer geplant hat. Kann dies nicht auch uns heute Mut machen?
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